22

Nordisk tidskrift for bok- och biblioteksvasen / 1932

- adigital facsimile edition from Project Runeberg
htt p: //runeber g. or g/ bokobi bl / 1932/ 0030. ht m

22 O. WALDE

ritz Scavenii senare forvarv kan nimnas ett 1620 erhillet exemplar av
Breviarium Roschildense (Paris 1517), som 1656 eller iret efter Scavenii dod
kommit i Hans Mules #go.!

Frian Peder Scavenii egna utrikes resor finnas diremot inga anteck-
ningar bevarade i hans boécker, ehuruvil han sikerligen icke férsummat de
gynnsamma tillfdllena till bokinkép under sina mangariga peregrinationer
till de flesta av Europas linder. Jag har endast funnit ett dylikt verk,
hdrrérande frdn sista tiden av hans forsta lingvariga utlandsfird. Ett
arbete i turkisk historia har han nimligen i Wien 1650 erhallit till skinks
férmodligen av Oversittaren, som var tolk hos kejsar Ferdinand.? Ett arbete
ur hans bibliotek med en senare anteckning av stort intresse dr Henrico
Caterino Davilas Historia delle guerre civili di Francia (Venetia 1642), pa
vars forsattsblad Scavenius gjort en anteckning pi italienska, att han ge-
nomldst boken under svenska beligringen av Képenhamn i oktober 1658,
ett nog s talande bevis for att han 4ven under dessa skickelsedigra dagar

ej helt lamnade asido sina litterdra sysselsittningar.?

Den tredje stora boksamling varmed Fredrik III lade grunden till ett
kungligt bibliotek, var riksdrotsen Joachim Gersdorffs (d. 1661), som av
dgaren testamenterats till konungen. Detta bibliotek, som innehdll 2,865

Scavenius &ren 1615—16, si t. ex. Benedictus Arias Montanus, Liber generationis et re-
generationis Adam (Antv. 1593), Jacobus Cappellus, Historia sacra et exotica (Sedani 1613),
Dominicus Baudius, Epistolae (Lugd. Bat. 1615), och ett samlingsband inneh3llande
Matthaeus Sutlivius, De pontifice romano (Hanoviae 1605), De turco-papismo (Londini
1604) och Stephanus Szegedinus, Speculum pontificum romanorum (1603). Fran hans
senare forvdrv har jag i Oslo antecknat Johannes Boterus, Tractatus duo (Ursellis 1602),
anskaffad 1627. Philippus Honorius, Thesaurus politicus (Francf. 1617) har Scavenii namn-
teckning Overstruken och har senare tillhért Lauritz Ulfeld. I Videnskabsselskabets biblio-
tek i Trondhjem har jag funnit Ecclesiasticus interprete J. Drusio (Franeker 1596) for-
vidrvad av Scavenius 1616, och i biblioteket p4 Herlufsholm Franciscus Lucas, Romanae
correctionis in latinis bibliis editionis vulgatae loca insigniora (Antv. 1603), kopt i Ge-
neve 1618.

! Se om detta exemplar BRUUN, Aarsberetninger fra det store Kgl. Bibliothek,
Bd 1, s. 248. Assessor Hans Mule, som var en stor boksamlare, skinkte sitt bibliotek
till Universitetsbiblioteket i K6penhamn, dir det vid branden 1728 tillintetgjordes. N&gra
fa volymer med hans namn har jag dock funnit i det Kgl. Bibliotek.

? Saidino Turco, Chronica dell’ origine e progressi della casa Ottomana, trad. da
Vincenzo Bratutti (Vienna 1649) har féljande tillskrift: »Petrus Scavenius Dono authoris
Viennae 8. Sep. 1650. st. n.» Ett arbete av medicine professorn i Neapel Marcus Aurelius
Severinus, De recondita abscessuum natura (Neapoli 1632) i Statsbiblioteket i Aarhus har
en utférlig dedikation av forfattaren till ’Ill. viro polyglotto et polygrammato D. Petro
Schauenio’ och #r sidkerligen ett minne frin nigot besdk av Scavenius i Neapel.

® »Letto tutto nel mese Ottobre 'anno 1658 nel quale mese Copenhagen era da

Svedesi asseduta».
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